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MUSIC AwHALL
Harry Fleming i la seva troupe

Actua aquests dios al teatre Circ Barce
lonés, com espectacle extraordinari, la trou
pe de blancs i negres que comana el bailar<
Harry Fleming. El reclam és enlluernador.
Ofereix dues horas a Nova York, amb el
concurs del «rnillor ballarf del tirón».

Sense aqueixa propaganda, l'espectacle
d'Harry Fleming resultaria discret. Harry
Flerning és, evidentment, un bon baharí,
peró no arriba, ni de bon tros, a altres que
hem vast 4 aplaudit ad. Queda •nolt elegant
i molt senyor, peró en les seves danses hi
manca l'intenci6 d'un Harry Wills, la for
ça cómica d'un Louis Douglas, la fantasia
d'un Clarel. De totes maneres, el preferir-ti
ballant que dirigint l'orquestra. Com a di
rector, Harry Flerning no ens fa gens el
pes. Billy Arnolds, al qual hem aplaudit
teta una setmana al restaurant francés deis
Aanbassadeurs, pot donar4i'n tres i anig a

acabar a quatre.
L'orquestra tampoc és res de l'altre mon.

Les de negres que hi havia darrerament al
Principal Palace i a l'Edén, son molt mi
llors. La de l'Excelsior, també. El metal
de Porquestra d'Harry Fleming és estrident,
sense dolçor. Es tracta, per damunt de tot,
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HARRY FLEMING

de músics hábils, res més que hábils, que
no han copsat prou bé el sentit del jazz.

Miss Florence Miller vol harmonitzar el
ball modern amb els passos de ball clássic.
Ho aconsegueix, pero no dona a les seves

danses cap •gracia. Es una bailarina freda
i académica. Recordem, del mateix genere,
a Jane Dietrick, que vegerem fa uns dos
anys a l'Edén ; en aqueixa b,allarina, el
charleston i el fox-trot adquirien tot l'en
cant d'una gavota.

En la troupe d'Hany Fleming hi figuren,
també, «Les loups», dos guitarristes ha
walans que haurfem escoltat amb més gust
en un altre repertoni ; un comediant, Bob
Wolly, pianista de l'orquestra, que té mo

ments bons i divertits ; la parella 'Uy and
Ohester, que no fa cap nova aportado i en

la qual contrasta la flexibilitat del bailad
amb la poca vivor de la dona, i una altra
parella, Dora Rasan & Nester, que se n'em •

porta, amb unes paródies, admirables, l'a
plaudiment •més nodnit i més rnerescut de
la vetllada.

Els nous números de l'Olympia
El programa de l'Olympia ha estat reno

vat. Els nous números no constitueixen, pe
r6, cap reforç important. Son números d'am
plir el cartel!.

Els més importants son John et Alex
Bros, uns gramastes en eta exercicis deis
quals hi ha certa modernitat i distinci6 i que
mai sels veu encarcarats, a el ximpanzé
Tarzan, que executa un treball força diver
tit i gens aneeánic, en el qual s'endevina
més aviat la antelligéncia de l'animal que la
paciencia del dressador.

Hi ha, encara, a l'Olympia, entre els
nous números, el modelador cómic Bel Ar
gay ; els barristes Harrings, i l'alambrista
O'Connor, que imita molt, sense igualar
lo, a Robledillo.

La revista del Cómic
En 'loe d'anar endaVant, En Sugranes

dona passos entera. She-She significa, en

efecte, un gran retroeés en la carrera di
guem-ne artística del director del Cómic.
Fins ara, les seves revistes, d'un bon gust
gairebé sempre dubt6s, miraven a París i
estaven inspirades eç les produccions deis
grans .music-halls de la capital francesa.
Peró l'estrenada el dissabte sembla mun
tada per En Velasco 1 procedent de Ma
drid.

•

En un quadro catalá apareixen un bé de
Déu de noies amb trajo tiple de la nostra
terra a tocar una sardana.., amb concer

tina! Més tard, aqueixes mateixes noies
surten amb mantons de Manila i barrets
cordobesos — encara! a esvalotar el galliner
amb els «olés», etc., etc.

Tot abra va relligat amb un diáleg in
sípid que sostenen, a través deis diferents
quadros, un •anglés, un guarda de la porra
i un andalús, coan en les revistes de vint
anys enrera, amb la sola diferencia que
aleshores el guarda era un municipal. I
amb una música •carrinclona, de platets
bombo, d'escombriaire que ho arreplega tot,
que us la repeteixen fins a deixar-vos grogy
a la butaca.

Hl ha en She-She tres dones excellents :

Enriqueta Pereda, Roser Rodrigo i Lydia
Francis, i el cómic més dolent que hem vist
en nostra vida : Pepe Vinas.

Joma TOMAS

DES DE MADRID

El Cm* d'Autors Tograls
Te rab En Bagarla. No ens podem p

queixar per manea de Congressos. Tot M
drid és Congrés en aquests moments.
estat dificllissim trobar astatge per a t
ele que aetualtnent es celebren.

SI galrebé ene hern quedat sonso Ex
sle16 — sort de la Canina l—, én can
anem gramos en afers d'assemblees.

AixO és un vaitot de discursas 1 exc
alano que són les dues activitats cara
ristiques Mía Congressos.

Hem tIngut el Congrés nacional de 11
vadoree que, naturalment, havía d'ésser pr
vi 1 com que tot ha anat bé, ara es desea
dellen normalment 1 arab tota felleitat
IV Congrés de la Federado Internaelon
de Societats d'Autors I Clompositors 1 el
l'Associació pro Societat de Nacions.

SI el Dr. Asuero, amb les seres euracion
no hagués vingut a empallidir tota la res
de ractualitat, aquests dos Congressos ha
ríen assolit un gran éxit. Ara com ara s'
contenten, davant ropinló pública, emb u
considerable suceda d'estime. Nosaltres
sabiem que el món era alai.

L'avinentesa d'aquests dos Congregaos h
portat a lUadrid una pila d'estrangers Un
tres. I, tot ha de

•

dir-so ha tIngut la co
sequénela de l'escampada d'una pila de n
cionals illustres ala quals el parlar frane
definItivament no els prova gens ni gota.

Aixf, eom a exemple, en el Congrés de
autora no abunden massa les emínéneles e
panyoles (per bé que tampoc les estrang
res). Els organitzardors espanyols es ven
gairebé sola enfront deis 'tostes estranger

assenyelar rassiduitat deis german
Quintero que hitervenen a la tasca ajudan
ala vicepresídents espanyoLs senyors Eduar
Marquina (gran dret) Guixot (peti
dret) 1 del Mte. Alonso que du arab una
discreta elegancia fla dlsereció del seu mu
dame.

Per cert que el primer dia de celebrar-se
sessió del Congrés al Palau, del Retir, e
lee. Alonso, en sortir al pare 1 veure qu
una congressiates prenien un taxi que, am
altres, era a la porta (al, plovia) arread
grans edts:

—Pardon I Pardal!
I estrebava als congressIstes que assalta

ven el cotace. Un d'aquests — pomo que era
ruleta, president alemany abundant de la
Delegado alemanya 1 Vlee-president del
Congré,s — s'hl anava a fer a cops de puny

Per0 el Alto Alonso 11 digné versallese,
tot assenyalant el taximetre:

--Es que tengo este taxi aquil desde que
era pequeno y pava qué le voy a contar!

En efecto: el taximetre mareava un bou
preu. • VAlonso l'havia pres a les 10 del ma

ti I eren les 2. n'Ida dona una ullada a

'aparen comptador 1 fou aleshores ell quí,
a estrebades, féu baixar del cotxe les da
mes 1 eavallers que l'hl haven enfilat.

Com ja he dit, les sessions es celebren al
Palau del Refir, en encara, a honor deis
ongressistes, hl ha exposats de projectes

per a un far a Colom. Aqueets han estat
mollee vegades un pretext 1 un recurs molt
ben aprofitats per Mascagni, veritable ce
ebritat decorativa d'aquest Congrés 1 que
unt amb Chlare111, Gino Bocea, Morello 1
arucchl forma la delegad() italiana. Mas

cagni, que camina 1 es conduela, més que
om un picco/o Mana, com una somitmbula
hl ha paradoxes fatals) podía ben dir, pas

el que pass!, que no ha perdut el temps.
a estudlat a fons el far a Colom. De mo

wat, no és que hagi dit res respecte alxb.
erb s'hi Piza molt.
Altrament, tampoc en altres ordres ha dit

ran cosa. La circumstancia que els espa
yols hagin nomenat Comissari d'aquest
ongrés un Italia madrilenyítzat, ha estat
mbé molt ben aprofitada per Mascagni

ue, cosa es ven, ha vingut d'avantatgista.
ls intervius amb Mascagni han de ter-se
r mida de Tedeschi, que és ahí per al
t4sic famós eom una mena de far

L'altre dia, en acabar la sessi6 del tnati,
lguns perlodistes, pregaven al redactor de
a Voz que sortis amb ella.
--No puc; encara que no ho sembla estie

aquests moments eelebrant un 1nterviu
mb Mascagni.
En un secó, el ~tse Italia es eonfessava

b Tedeschi, de liases a un deis projectes
fas a Colom.

No pas tots ele congressístes saberen tro
r tan planerament com Mascagni el des
rigadar del Ret1r.
El primer dia, Woodhouse, president de la
legad') eligiese, arribli tard al lunch. Com
e havia anunciat que abate vena anar a
scodal, alga eregué que aquest víatge
aria retardat 1 li digné:
—Qué? No ha pogut arribar a temps a

Escorial? Ha pogut anar-hi?
—Oh, si. L'Escorial es troba de seguida.
que no hl ha manera de trobar és aquest
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Palau del Retir. Abans d'arribar-hl he cor
regut el pare pam a Pum

Aques senyor Woodhouse, menut lb,
inqulet 1 polit, parla sempre en anaglées, a
les sessions, 1 parla molt. EH sol neeessita
dos 1ntérprets. En el Congrés anterior de la
Confederacié, que tingué lloc a Berlín, es
distingl per les seves atinados intervencions.
A la (terrera seadó Middleton, el conegut
autor amerieft (absent al Congrés de Ma
drid), preddenf de la Delegado deis Estala
Units, que tat di Congrés hada parlat en
francés volgué tenis una finesa d'humor 1
de cortesía. I al final del seu final disenso

uns parágrafo en an
aconliadant-se deis

menys — digné somrient — que també sé
parlar l'anglés".

Immediatament que acaba, Wbodhouse
s'aixecit rápid 1 digné:

pasantes qauceabasa
Entre aquestes I altres coses. la Confedo

sació, que ara presideix Pan, cr francés An-

dré Rivolre, que ha lingut a Espanya une
bella acollIda 1 de la qual és Secretad
Denys Amiel — conegut per les aoves obres
a Madrid — va eelebrant Congressos 1 fent
un xic de teína.

•

Fina ara — dijous el de Madrid ha
tocat un punt interessant: d dele drete
que han de cobrar els autora gnu una obra
seva sigui duta a la pantalla en una pellf
ente parlada o sonora. Els espanyols han
perdut, en aquesta °aisló, la partida. Com
que a mollee nadons tenen ja establertes,
per a la reproducdó d'obres teatrals, mil
janeant procedíments mechnies 1 científica
una legicelaclo 1 una contractes que defensen
a bastament els drets d'autor, moltes dele
gacions hab mantingut el criteri que s'hau
d'aplicar al non estat de coses creades per
la pellfeula pastada 1 la sonora.

Pero, eom que a Espanya les coses ne
estari ben arranjades, ola delegats 'capa
nyols — 1 els italiana opinaren que ca
lla anar a una revisió de contractes. Aquest
eriteri fou rebutjat Votaren a favor d'ell
Italia, Espanya 1 Su1ssa (total: SO vota)

1 en contra, la resta, (total: 80 vota)).
Alai dones, per a tot el passat ja no hl

haurá remel. Per a l'esdevenidor, encara
hl ha esperances. Bis nous contractes podenésser millors.

--Avantatge d'ésser joyo — subratUftfi
nament En Soldevila, que amb En Segar
ra ha vingut en delegad) dele catalana.

No han vingut més que dos catalana. Pe
rb Ilur válua els fa prou per a representar
dignament a tots.

No sé sí pasa el Izasteis amb Romania.Algú deia que eren molla
—No — contradigué un altre—. NOMél

que tres o quatre.
11 semblen poca, tractant-se de roma

nenes? — afegi Diez-Canedo.
Tal vegacla cal dir que la delegado de

Romania ha estat qualificada pel Mte. Guer
rero de afortunada per tal com el delega),
pre.sident s'anomena Hería Fortuna.

Si ll'aseagni és l'element decoratiu 1 Fal
da relement de fosca; si Woodhouse és la
gracia 1 Guibourg, representa el truo (per
qué Guibourg, encara que no ho sembli ahri
a primer eop d'ull 1 d'orella, és argent1)Chiarelli 1 Heltai eón evidentment, el repós
la satisfacció. Han estat com un respir per

a la premia.
Amb aquests, no hl ha por. Tothom sap,

més o me,nys, de qué va. Pesó — és el que
deia dies enrera un estimat eompany — hl
ha manera de dir alguna cosa d'un senyor
Goldbaum?

Un altre eompany U digné, amatent:
—Esperi la caricatura que U fará En Ea.

gana. El nom potser estará errat; pero el],
eracte!

Mentrestant, el Oongrés va segtfint. Avul
els congressístes són a Toledo. Plou. Le
beau temps crEspagne, quasi no l'han cono
gut.

I Denys Amiel, que ha estat abatas a 131I
bao, alzó del beau temps — quel dommage
?non, Diem! — el fa somriure sempre d'una
manera mama intelligent.

R. M.

Agencia exclusiva per a la venda de
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TEATRE CATALAs ROMEA
COMPANYIA YILA-DAYI

Primen actriu: 14. VIGA Primen actors: DAVt i HOLLA

Avui, tarda, a les 5, i nit a les 10'15, el sen
sacional éxit:

El Procés de Mary Bogan
Demá, divendres, nit, funcié a honor i bene

fici d'Alexandre Nolla: El procés do Mary Dugan
i concert pel célebre baríton JAUME MORET.

Es despatxa a comptaduria.

VISITES ALS ESCENARIS

Catalina Bárcena
L'escenari del teatre Barcelona está ad

mirablement disposat de Manera que en un
dia d'incendi no se n'escapi ningú. Aquella
estretor de corredora, aquella esquifidesa deis
quartos, fornirien un bell lot de víctimes,
que, esealentment coilocades a la sala de
deseans, oferirien una espléndida fotografia
Por a una doble plana d'E/ Mundo Gráfico.

Estávem fent aquestes negres reflexione,
quan el senyor Martínez Sierra ens va do
nar un copet a l'espatIla i ens va fer entrar
al quarto de la senyora Barcena. Unes pa
neres, unes maletes, un tocadoret, unes ea.
dires i un parell de pams quadrats d'espai
Illure per a collocar-hi donya Catalina, el
senyor Martínez Sierra, el cronista i l'in
terviu. L'amic Martínez es va enfilar a dalt
d'una canastra per, tal de dominar, des de
l'altura, les rincidéncies de la conversa.

.* * *

Bona part de l'enorme prestigi de qué
fruerix la senyora Barcena se l'ha guanyat
fent papers d'ingenua. Dones bé; ara anem
a descobnir un gran secret : no li costa gens
de fer la ingénua. Tot el truc está en sor
tir a l'escena i anar tirant, coca si la co
media que representa fos una continuado
de la conversa que ha sostingut, tot sopant,
amb la mestressa del «Canon de la Garni

ga». Aquella veueta, aquella mirada i aquella
expressio son tan própies de la senyora Bár
cena com el ros dels seus cabells. No s'ha
d'esforçar gens ni mica per a donar-los-hl
un bany artfstic i espectacular. Parleu una
estona amb ella i us fa l'efecte que inter
preta una comedia amable per a vosaltres
sois.

Peró, el realment bonic del cas, és que no
en fa de comedia.

* * *

— En tant que actriu — comença dient
nos — no ern preocupa altra cosa que con
vertir-rne en una collaboradora fidelfssima
de l'autor. Es a dir : deixar de banda tota
la meya diguem-ne personalitat, sacrificar
tota mena de «genialitat» particular per a

esdevenir tan sois una encarnado plástica
del personatge que l'autor ha ideat.

Hl ha gent que diuen que sóc una gran
actriu. Son massa amables. A veure: per
qué soc una gran actriu, jo? Per la veu?
Pero si aquesta és la meya de veu, no me
l'he inventada pas jo. Per l'emoció que
poso en alguns papers?Pero si aquesta eme
cié em surt naturalment, no me la fabrico
pas... El que jo faig no és una qüestio de
geni ni de gran talent. Em limito tan sois
a anar posant les nieves modestes qualatats
al servei de l'autor, sense sortir-me poe ni
molt de la frontera • psicológica• que encercla
el personatge. La mea labor es pot com
parar a la del paleta que construeix una
paret.Els maons han' d'estar molt ben po
sats, inolt ben ajustats.per tal que la paret
aguanti el seu equilibn i, de passada, faci
una mica de bonic... Jo no faig res més
que aixd ; ajustar els maons amb tota la
cura possible.

* * *

Pel que fa referencia a preferénoies d'au
tors o de géneros, la senyora Bárcen.a té
unes idees molt dares.

— M'agrada tot el que és bo— diu
No m'interessa si és nou o vell, clássic o

avantguardista. Sospeso les obres per da
qualitat, no per la data en qué han estar
escrites. No soc conservadora ni revolucio
naria. Estic ben disposada a acceptar totes
les innovacions i totes les extravagáncies,
sempre que comportin un valor auténtie.

A continuado ens parla de la seva recent
actuaoió per torres americanes.

— No pot suposar — comença—com 151 'ha
afectat la mort de Roberto Casaux. Era un
artistas, el més gran actor en llengua es
panyola, sense cap mena de dubte. Durant
la nostra «tournée» per. América várem coin
cidir amb Casaux en dues poblacions. Mal
grat .que el resultat de l'excursió, tant en
un sentit artfstic com económic, ens ha es
tat altament favorable, les nits que treballa
va Casaux, nosaltres ens quedávem arnb
quatre rengles de butaques, mentre ell tenia
el teatre ple. e Em creurá, dones, si li dic
que aixó no ern molestava gens ni mica?
Al contrari : adhue am satisfeia que si algú
se n'havia d'endur el públic, aquest fosCasaux, un actor deis de la gran tradici6...

A Sud América hi ha una notable,curiosi
tat per al teatre. Coan aquí, si fa no fa.
En les ciutats en qué anenys os ,ho imaginarfeu, hi trobeu unes minones de públicrealment selecte i informat. Es tracta, gene
ralment, de la joventut que s'ha format en
les Universitats de França o Anglaterra.

Els argentans, sobretot, compren amb molt
bons actors de carácter. En corta manera
recorden als de l'admirable companyia deis
temps heredes del Teatro Catalá, a Romea...
Clfianament s'ha destopat una jove actriu,
la qual, o molt m'equivoco, o es convertirá
en una artista formidable. Es diu PaulinaSingermann i, . és •germana de la famosaBerta.

* * *

Acabada la temporada en el Barcelona,
Catalina Barcena reposará durant tot l'es
tiu. Fa dos anys i mig que treballa sense
parar. La impressió general és que aquestes
vacances s 1 fA 1-14,n

\IP

LA MUSICA
El públic d'ópera

nostre teatre del Liceu té una !larga igloriosa histbria : fonma entre els primerateatres d'apera del mon.
El públic del teatre del Liceo tumbé erafamós, temut l tingut en la més gran consideració.
Continua el teatro mantenant amb honorla tradicio de la seva alta jerarquia ; el ptiblic, al revés, va perdent aquella nota dedifícil, d'exigent, d'extremadainent sever,que oil mateix s'alabava de tenir, i que eral'espant 4 la prova imés forta per als artistesque davant seu es pmesentaven. Ja no pro

testa amb escándol els cantants que tenenun mal moment, o els que no son d'absoluta primera qualatat, almenys com a veu.Dissimula el pas d'un artista mitjá, i si nol'aplaudeix, no el xiula.
Abans sendeu a dir a la gent que viatjava : «A "Opera de París (o al CoventGarden de Londres o a l'Opera de Berlín,o a la 'Scala de 14ilá), vaig sentir cantar«tal» ópera per uns artistes que a 13arcelo

na no els haurien deixat acabar la representado.» Ara ja no es pot dar aix6 ; porqué elpúblic de Barcelona s'ha posat a l'alturadel públic d'aquelles princmals ciutats. 1diem s'ha posat a ]'altura, porqué el canvi
s'ha produit, no per degenerado, sino alcontrari, per evolució ascendent. Tan intelligent, o més, és ara que abans ; i sap bendistingir el que ho fa bé parqué ha nascutcarregat de dots físiques i sensibilitat, in
conscient quasi bé seanpre, del pobre artistaque no val res i a força d'empentes i de treball arriba a posar-se en un lloc que li ve
gran. El públic actual és més culte; la civilitzaoio es manifesta també en aquest asjicote, entre la nostra gent ; i se'n fa cárrec ;és tolerant i no pensa que el vulguin enganyar. La bona fe i el desig de comprensiói admirado son característiques de les societats cultes i de civilitzado avençada ; lamalícia I el mal pensar i l'instint de trobar
malament les coses, sOn marques de poc re
finament i de imolt matjana cultura.

La vivos i l'astúcia són facultats primitives, animals. La innocéncia i la bona fe són
qualitats performades, espirituals.

Si, dones, el públic del nostre teatro mu
sical no és tan exigent com era, és que ha
pujat de nivell i ha passat•a la categoria
deis públics de les grans ciutats i dele pri
mers teatres. Ara els públics més diffcils són
els públics de les petites ciutats, que és go
que era. Barcelona quan el públic del Liceu
feia tanta por.

Jaula PAHISSA

ENTREACTES

La tragédia del jove galan
En Josep Bruguera, primer actor i ga

lant jove de la cornpanyia del Talia, va te
nir l'altre dia un intent d'accident d'auto
rnóbil. La cosa no va ésser molt greu, pern
En tBruguera en va sortir amb.notables des
perfectes a la cara.

Aix6, com poden veure, és sempre desa
gradable; ara, si es tracta d'un galant jove,
tan galant 1 tan jove com el nostre heroi,
la cosa agafa proporcions de veritable ca
tástrofe. No ?a d'estranyar, dones, que la
gent anés assenyalada del Talla, en saber la
nova, anessin cuita corrents a casa d'En
Bruguera.

El van trobar assegut al Ilit, mirant-se en
un gran mirall. Mentrestant, es menjava un

parell d'ous ferrats...
Els visitants, si haguessin gosat, haurien

plorat una mica.

Nihil novum...

L'eminent crític teatral Bernat i Duran,
després d'haver-se espremut el cervell i la
ploma buscant plagas, influencies i reminis
céncies en les obres teatrals que s'estrenen,
ha arribat a descobrir que ni el nom d'ell
era original, ja que es deriva del de dos
personatges: Bernal Metge i Durant o Dant
Alighieri. Aixd el té molt arnolnat.

r.71,

Teatre Catalá Novedades
Gran Conspanyis Catalana

Dtreectó: C. CA PD EV I L A

Avui dijous, tarda, a les 5, i nit a les 10:

JO 110 ho sabia pe el do era aixi!
de l'AMADEU VIVES. Ovacions a l'obra,
a Enric Borras, a Josefina Tapies, a tora
la notabilíssirna companyia i a l'esplInd id
decorat de Batlle i Amigó.

Dama, divendres, nit, benefici de Joa
quim G. Barreno, amb l'obra :

Jo no ho sabia que el món era així!

Diumenge, tarda, La Vall de josafat
i Terra Baixa.

CODORNIU
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I CINEMA pISCÓS
•

ilO
La unitat i el ritme

En possessi6 del scenario que cal filmar,
és de primera importánoia realitzar l'obra
dins l'esperit i l'altura amb qué l'argument
ha estat concebut.

Per aixó és essencial la unitat 'de l'obra.
Intencionalment hem unit en un mateix

títol la unitat i el ritme, perqué en la rea

litzacia cinematográfica, tots dos san estre

tament units alhora que complements re

cfprocs.
Es per mitjá del ritme que es manifesta

l'espera que anima l'obra i II confereix una

unitat de concepci6.
Con a cas típic de manca d'unitat en

ritme precís. Ritme lent, solemne, en qué
Pemoció guanya angoixosament a l'espec
tador i que té de culminar amb la mort del

pastor Dunnesdale en el patíbul on la seva

víctima ha estat concluida.
Un moment de reflexió, un canvi en l'ex

pressió, obtenen en pocs segons el fi pro
posat. Si del que es tracta és de demostrar
nos que Pespós, enfollit per un amor bas

tard, reacciona de sobte enfront l'esposa in

nocent 1 antigament estimada, haurra bastat

en el llenguatge cinematográfic una escena

senzillíssima en qué les mans•orispades per
estrangular es distendissin per acariciar, on

els ulls que miraven amb duresa obsessiona
dora s'hurnanitzessin a pleret i que la força

Producció KING VIDOR

una gran película, es pot citar Albada, de
Murnau. Tota la primera meitat d'aquesta
pellícula, basada en una curta narrada de
Sudermann, assoleix un esperit de profun
ditat i un dramatisme realment imponent.
Creiem que l'obra fou estudiada i concebu
da en aquest espera, pera sigui que manca

va material, o sigui que el criteri comeroial
del supervisor s'imposé, o, més simplement,
Murnau tingué idea de dar-nos una sonsa

ció de contrast en clarobscurs, el cas és que
els personatges solemnes, silenciosos i pro
funds es converteixen a continuaoi6 en mario
netes de la nova civilització amb el sol pre
text de tragar un Ilarguíssim procés pas
sional innecessari. Justament el major avan

tatge del cinema per esbossar un ca

rácter o imposar-nos un procés psicolagic
consisteix en la gran simplicitat amb qué
pot aconseguir-ho.

Producció • VICTOR SEASTROM

La presentació deis personatges en l'expo
sició d'un assumpte pot fer-se d'una manera
barroera dient: «Aquesta és la protagonista
perqué fa molt goig i porta

•

magnífics ves
tits i perqué a ella es dediquen els primers
plans, i aquest és el seu pare perqué té els
cabells blancs i viu a la mateixa casa.» Pe
ra també pot fer-se de manera que l'anéc
dota ja des de bon principi us captivi i mo
gui la vostra curiositat, al mateix temps que
aquestes escenes siguin utilitzades per anar

•precisant la psicolodia de les persones de
carn i ossos que mébs tard us han d'apassio
nar en el conflicte que en ells es plantejará.

El ritme es caracteritza generalanent per
l'amenitat i emooi6 1 deu anar en «crescen
do» fins al final de l'obra. El contrast s'ad
met i és potser essencial en cinematografia,
pero a oondició que es doni inesperat. Que
el contrast sorprengui, peró que no fatigui.
Que el dramatisme i la jocositat juguin en

tre elles un torneig angoixós com en La
quimera de Por, peró cal, perqué el contrast
existeixi, que sigui realitzat amb esclats de
Ilampec i no amb la morositat de les illu
rninaoions artificials.

Ens :hni referit en l'article anterior a La
dona marcada, l'obra mestra de Víctor
Seastrom. El millor d'aquest film és el seu

sensual que mott obscurament totes les pas
sions guanyés definItivarnent a Pespas un

moment vacillant en la sema ruta.
Amb aix6 ens haudem evitat Votes aque

Iles escenes jocoses i puerils interminables
en un film de tanta categonia' i que fa que
el film baixi del nivell en qué l'alt drama
tisme amb qué fou concebut el colloca, ni
vell que no pot ja abastar quan més tard
l'acoló dramática reprén al seu curs fins a

la resolucia del confiiote.
Aquesta manca d'unitat es manifesta amb

que el ritme queda desorganitzat, puix que
si bé cada una de les parts tenen una be
Ilesa sorprenent que demostra el gran talent
d'un director privilegiat, Phaver-les soldat
en una única obra és un error.

En estudiar el scenario, és doncs precís
que eh sigui concebut en una perfecta uni
tat, peró caldrá també ocupar-se del ritme
que hom disposa donar a les encanes. Es
en aquest punt on la má mestra del director
es palesa d'una manera manifesta.

El ritme no es refereix solament a la du
ració de les innatges, al moviment de l'acoló
sedons l'instant en qué es desenrotlla el con

fuete, sinó que deu referir-se també i parti
cularment a les emocions del conflicte.

Seastrom deu haver comprés `com seria
contraproduent guanyar amb aquesta peno
sa impressió Pánim de l'espectador d'una
manera progressiva fins al patétic real de la
darrera escena, sense procurar-li de tant en

tant un repós. Per aixo de sobte suspén el
drama. Escenes de neta comicitat es suc

ceeixen, el cástic de la xerraire, i tot seguit,
quan la gent riu encara amb consoladora
alegria, de bell nou es planteja el conflicto,
que és ara vehement com mai i ehl pot
afrontar-se amb més coratge. El drama co

mença de bell nou ; tot va a resoldre's i per
aixó al públic está preparat admirablement.

El ritme, dones, ha d'ésser preestablert
abans de realitzar l'obra. Cal estudiar la
importancia de cada personatge, a fi de con

cedir-li Patenció corresponent. L'entrada i

sorbida deis protagonistes deu ésser contro

lada oportunament, perqué un error d'estudi

en aquest punt pot conduir a que rols se

cundaris guanyin en intensitat i hrtportán
cia a altres que els són superiors, i aixó, de
fet, pot comprometre la concepció primitiva
i ádhuc la seva unitat.

En un article próxirm tornarem a ocupar
nos del ritme en parlar del muntatge de la
pellícula, car té aquí una importancia deci
siva, puix que no solament en el muntatge
cal seguir la idea inicial en el seu ritme
propi, sin6 perqué en ell poden corregir-se
determinats errors de presa de vistes, i
fins obten& una harmonia estética impossi
ble d'entreveure abans de la realització ma

telSal del film.
ANA. M. FERRY
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OFICINA INTERNACIONAL DE PATENTS I MARQUES
Josep Torre de Mer Sanromá

A dvocat

Balines, 66 Aragó, 225 Teléfon 70873

Generalitals al marge d'Albada»
La matéria i la forma es condicionen mú

tuament en l'obra d'art. L'estil amb qué
A/bada. está compost s'ajusta admirablement
a una acció que és quasi totahnent interna.
Acció dramática per oposioi6 a acoló mate
rial, és a dir, externa. Densitat formidable
d'emoció que s'oposa a una gran sobrietat
de gestos. Els personatges hi són totalment
despullats de convencionalisme i contingén
cia, del que podriam dir-ne historicitat. Tot
el que és carácter historie, provisional, acci
dental dones, no interessa al cinema, com
no interessa a la música, que no poden sinó
expressar alló que hl ha de realment peren
ne en la natura humana. Albada assoleix en
aquest sentit una puresa colpidora.

Les imatges no coneixen realment més
que una dimensió: la profunclitat. No, va
len en el cinema per la seva plástica, sinó
per la major ressonáncia emotiva que pu
guin tenir en l'anim de l'espectador culte.
Aneu a veure Albada avui i torneu-hi demá,
després d'haver conegut un forta cotmmoció
sentimental, i us semblará diferent. No sub
jectivisme ; fecunditat. Valor inesgotable
d'una obra a la qual sempre resten tenta
cles originals amb qué explorar el nostre
esperit.

* • *

Abada restará com una bella mostra de
l'estat del cinema en un moment de la seva
evolució. Evolució cap a on? No ho sabem
ni oreiem que ningú ho pugui preveure.
Temps a venir potser ens faoi l'efecte de
quelcarn de ben primitiu i esquerp i la nos
tra sensibilitat extraordináriament afinada
resti sorda ja a aquesta arganitzaci6 que
avui ens ha semblat prodigiosa. Que diem
prodigiosa, per nosaltres Albada és una obra
genial,i >ben cert, més avencada que L'Es
trella de Mar.

Els elements fonamentals amb qué avui
cornptem per a fer les imatges expressives
són emprats en Alba& amb una rara cons
ciéncia. Considereu si no els prirhers plans.
A quin abús d'ells no assistinn avui en la
producció ordinaria! Amb el pretext d'ense
nyar-nos cares belles —que per cert comen
cen ja a embafar-nos — o de fer-nos pre
sents uns petons interminables i sense solta
que ningú que sigui normal pot deixar de
presenciar sense una certa sensaci6 de mo.

léstia, infesten el cinema actual. Torneu-li
a donar la seva signific.ació auténtica al gros
pla, tal com el pensa el seu inventor, D. W.
Griffith, i veieu quina emoció no destifla en
el silenoi de la seva grandesa. Cada cas en
Albada és un exemple. El rostre de l'esposa
traida, apareixa..nt als nostres ulls encara

plens de l'escena en qué el maritt es lliura a

una embriagadora i culpable sensualitat! El
orit de la mare dorninant-ho tot en dir la
nova joiosa. Per la seva inesperabilitat
vibrad() recorda la tonada alegre en el ter
cer acte del Tristany. Es ella que viu i que
és tomada al seu espós. La proa de la barca
tallant impetuosament Pona. Detall que diu
tot el caín( de ritme, l'entrada a una nova

fase del drama.
Quan el marit pensa l'escena del seu pro

pasa criminal, el ritme és alentit. El cos
de Janet Gaynor cau al mar en un movi
ment arquejat i lent, magnífica soluoi6 del
que reaknent experimentem en el somni.
Per qué els directors no aprenen d'aquesta

íliçó i continuen encara intercalant entre es

cenes reals, escenes pensados ajustades en

un ritme idéntic?

Una de les escenes colpidores per nos

altres d'Alluula és aquella en qué Janet
Gaynor enfront del seu, marit que balsa la
mirada, tement els ulls de l'esposa, boga
taciturn, esguardant al seu entorn. La ter
ra és a fora del camp visual. Indicació que
el lloc és ja apte al propósit del marit. Qué
veu la dona? Tot parla entorn d'ella d'har
monja, de puresa. Les gavines volant a free
d'ona, el cel i l'aigua, i les bésties, tot en
el ordre, solament ells torbant aquella plá
cida visió. El propósit criminal apareix en
cara més monstruós i Pisolament d'ells més
complot. Aquell lloc d'Albada tardarem a

oblidar-lo. Es la natura, peró vista a través
del pecat, que ens fa pensar en els mots

JANET GAYNOR, protagonista d'«4lbad4»

d'un filasof alemanv quan diu : «tot en el
ardre i solament Pirome torbant-lo, Phome
que s'hauria d'avergonvir de les bésties i
dels arbres». Naturalment que el pecat no
és en el rnón sinó per ésser vençut, i per

.•

mi) el nostre cor trontolla de joia quan ve
iem l'amor, un moment escarnit, triomfar
de nou i conéixer una puixança més gran
encara. Aquella segona Iluna de rnel d'Al
bada és quelcom d'incommensurable, quel
com realment excepcional ; besar a una do
na que podíeu haver assassinat! I no co
neixem res de rnés patétic que aquella recer

ca a la nit del cos d'dlla. Calia trobar-lo.
No podem ni pensar que ella es negués. Ja
net Garynor fa un tipus de dona que és un
simba El símbol d'alguna cosa indestructi
ble. La destrucció d'aixó seria per nosaltres
l'anorreament del que realment ens fa viure:
l'esperança. Ja sabeu que, com explica He
síode, els déus, empesos per una gelosa cu

piditat, acapararen per a ells tots els béns,
deixant als pobres mortals solament l'es
perança!

Greta Garbo cal destruir-la a cada film.
La seva anullació permet la vida Ana Ka
renina, El dimoni i la carn. Janet Gaynor
cal que sobrevisqui en cada film. La seva

destrucció la faria impossible.
J. PALAU

Les Sessions MIRADOR
La nostra tercera sessió es celebrará el 3 de juny; será la darrera del pre

sent curs. La disposició del programa no será pas exactament feta com en les

sessions anteriors, ja que a diferéncia d'aquestes, en lloc de la represa a base

d'una pellícula consagrada, hi haurá una estrena que, com saben els nostres

lectors, será "El lloro xinés" de Paul Leni. Com que quan sortiran aquestes

Hules el B. F. C. haurá projectat la seva darrera producció, resultará que en una

setmana el famos director austríac haurá rebut a la nostra ciutat dues

consagracions consecutives que han d'assenyalar ja per sempre la seva tasca

futura als bons amics del cinema de casa nostra.

"El lloro xinés" és una pellícula típica i de les més reeixides dins del re

pertori del film misterios. Com que ja ens en ocupávem en el rimero anterior,

no volem insistir sobre aquest film.

L'éxit que entre nosaltres fingiré la projecció del film de Man Ray "L'Es

trella de Mar", ens ha decidit a donar a conéixer el primer film d'aquest artista:

'Emak Bakia"; "L'Estrella deMar" és laseva segcna i per ara darrera producció.

1
Tercera Sessió MIRADOR

Intama d'aquesta temporada

Dilluns, dia 3 de juny, a les deu de la nit, al Cinema

RIALTO
5 Un film documental.
5 Un film cbmic.

Un film d'avantguarda, realitzat per Man Ray, autor de "L'Estrella de Mar"

EMAK-BAKIA

t Un film de Paul Leni

EL LLORO XINÉS
Film de misten i interpretat per K. Sojin, Marion Nixon, Ed. Burns i Anna

May Wong.

Presentant aquest retall a la Redacció de MIRADOR, a partir d'avui, es fará un rebaixa

en el preu de les sessions.

DISCOS
Por jazz aquest mes, paré alguna novetat ;

aldisc s'ha portat la música escrita exclusi
vament per acompanyar la projecció de
films. Aquesta música, si més no, té un
valor dirlem decoratiu, i, el que és pitjor,
és que es tota buida i ensopida ; alguna me

!odia que us queda fa pensar en Viena. Si
acompanyant a la pellícula pot tolerar-se, en
altre cas, resulta fora de lloc. Podeu fer
rodar Neapolitan night, que si no recordeu
alhora Greta Nissen i Charles Farrell ba
llant a la sala del palau de Venéola, poc
aprofitareu el que sentiu. Jo no sé per qué
aquesta música s'lla portat al disc '• potser
hl hagi pogut influir el desig d'aprofitar una
propaganda feta a base de la pellícula que
li ha donat vida. A més del disc citat que
registra un vals d'El Princep Fazil i al
dors Some day, somewhere, de La bailarina
de Moscou.

El vals li costa d'arrelar-se al jazz. Fa poc
temps sentíem a P. Whiteman, que tocaya
I'm sorry, que sonava molt bé i avui ja no
es recorda. Encara s'estranya més si es té
en ccrmpte que el que acostuma fer sentir
el jazz, charlestons generalment, fácilment
va a la monotonia que porta el ritme tan sos
tingut. El vals, en canvi, s'aguanta més i
el jazz li ha fet un gran servei, puix que els
mestres vienesos i el rnateix Franz Lehar no

donaven res que el traguessin d'aquel! enso

piment. Avui les orquestres americanas l'han
revifat, havent contribuit a aixo segura.
ment el millor ritme a qué el porten i en
cara que de vegades hi hagi ceda pobresa de
temes, és compensada per una riquesa de
variaoions que dóna lloc a Iluiment de tot
l'instrumental. Grieving, de Wayland-Aztell,
que toca Paul Whiteman, encara que té
melodia pobra, Pefectisme de la instrumen
tado ho amaga, i parqué no es noti aque
lla pobresa la intervenció vocal és escurça
da. Un altre vals ens el donen els Waring'sPennsylvanians 1 es diu My window of
dreams, que traduit resulta La finestra deis
somnis, títol que per a un vals pot resultar

'116s. En aquest cas, per sort, no és així.
e tema més ben trobat que l'anterior, sona

tot plegat més bé.
Doucet (de la raó social Wiener-Doucet)

passa amb certa despreocu,pació de l'apera
al fox, de Tristany i Isolda a Isoidina ; aixé
és potser massa. Ara Jack Hylton ens porta
del tango al charleston abra ja és més en
raonat i més planer. Ábans váreu sentir el
tango Le beso a, usted l. ; avui sentiu
I kiss your hand, madam, que així en an
glés fa més charles. L'audició successiva de
l'una placa a l'altra us diu que no varen te
nir massa feina: passar de l'agut deis vio
lins als saccofons, reforçar les tubes i un

Ileuger canvi de ritme, i el charles ja és fet
i encara queda millor que abans.

Els Revellers de vegades sembla que de
generen, sembla que cantin sempre el ma

teix. Ara que la perfecció amb qué ho fan
els ho perdona tot. A més, ells han creat
un genere nou, que ha arrelat, escampant
les cançons indígenas amb una harmonit
zació a vegades sintética, peró sempre com
pleta. La cançó Dream river, de G. Brown,
que canten és continduda en la mateixa pla
ca en el revers de la qual el conegut can
tador de jazz Jack Smith dóna un fragment
de la revista anglesa Good News.

J. G.
* * *

Napolitan night (O night of splendour)
(Kerr-Zamecnick. — Vals, del film «El prin
cep FazilQ. Some doy, somewhere (We'll
meet again) (Pollack-Rapee). — Vals del
film «La bailarina. de Mosco-u». — AE 2568
Grambfon.

Grieving (Wayland-Aztellt. — Vals. Or
questra P. Whiteman. Fm afraid of you
(Davis - Dalv - Gottler). Charleston. — AE
2566. Granzófon.

1 kiss your hand, nzadam. — (Erwin.)
Charieston. — Orquestra J. Hylton Sally of
my dreams (Kernell). Charleston.. — AE
2563. Graméfon.

Roses of yesterday (Berlin) Charleston.
Orquestra Pennsylvanians. My winsow of
dreams (Bryan-Klenner) Vals. — AE 2569.
Graméfon.

Dream river (Brown) Conçó pels Revé
llels. — The best things in lije are free (Syl
va-Brown-Henderson) per Jack Smith. — AE
2505. GramOion.

Gran belt del fílm
de qualítat

• LA NIT

par

MARIA JACOBINI
Seleccions

ERAN V[HARIEll
(fora de programa )
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UDE LES ARTS
E XPOS1CIONS Quinéselvostre paisatge preferit?
Pere Daura

Les nostres galcries d'art no estan, en
aquests moments, a l'altura de les oircurns
táncies. Com tots els anys quan ve l'estiu,
la qualitat de les exhibicions pictóriques de
creix. Aquest fet tan habitual en cada tem
porada és, per altra banda, sensible en

aquests dies que tenirn tants forasters. Qual
sevol d'aquests que sigui, a més a mes.
amic de visitar exposicions de pintura en

guardará una opinió segurament desfavo
rable, per bé que equivocada. Si el contin
gent d'estrangers augmenta, els propietaris
de les sales d'art potser hauran de pensar
a augmentar la qualitat de les exhibicions,
no solament per dignitat, sino també per
raons comercials, puix les teles deis nostres
millors artistes poden tenir un succés insos
pitat i cal- aprofitar Pavinentesa.

No obstant, a les galones del refinat en

semblier Badrinas hi ha actualrnent una ex

posici6 força interessant : la • de Pere Dura,
el qual, com tants d'altres, ens mostra el
fruit d'una Ilarga estada per terres foranes
i uns paisatges tarragonins. La pintura de
Daura presenta un sentit del fauvlsme d'una
assimilació racial. Per diverses que siguin
les influencies, sempre predomina la visió
personal. El perill més immediat de la mo
dalitat pictórica que practica aquest pintor
és el confusionisme, i val a dir que són
comptades les teles on aquest perill es ma
nifesta:

Ara com ara, considero els dibuixos supe
riors a les teles. La joventut de Daura, pe
ró, ens fa esperançar realitzadons futures
de gran volada. La primera materia — el
do — no hi falta ; cal, perd; afinar la visi6:
el problema de sempre.

Deis paisatges de la illa de arsegal, pre
fereixo País de pastors ; deis tarragonms,
L'hermita. El Retrat de dona és d'una sen
sibilitat de color remarcable, i deis dibuixos
triaria ds números 19, 21, 22 i 28 del ca
táleg.

p. Elías

Es la primera vegada que veig pintures
d'aquest artista, el qual celebra una expo
sicié a la Sala Pares. Ellas estima la ga
ma deis grisos, entre els quals assoleix
transparéncies delicades agradablement afi
nades. En la digitació preciosista de la seva
pintura hi ha les principals qualitats, pesó
també un deis defectes. Cal que aquest in
telligent pintor controli constantment el seu
temperament analista, si vol defugir el de
corativisme pictóric.

Les teles rnés reeixides, a la meya ma

nera de yeure, són les següents : Paisatge
a Montmartre, Boulevard des Italiens, Car
rer del Marqués del Duero, i el Paisatge
número 15.

MARIUS GIFREDA

Una exposició d'art catalá
a Nova York

Sabern que la casa Myrurgia está orga
nitzant una exposició a Nova York d'obres
seleccionades deis nostres millors artistes.
Tractant-se de la casa Myrurgia, els diri
gents de la qual son de provada solvencia
artística, augurem l'éxit. Manca, pero, per.:
qué aquest sigui efectiu, saber si els ame

ricans, a més a més d'entusiasmar-se, com
lpraran (la nostra pintura. Alxó, natural
ment, no depén deis organitzadors ni potser
tampoc de la nostra pintura. Peró de tots
els llocs de la terna, prou sabem que Amé
rica del Nord pot ésser un lloc on una ex
posicio assoleix uns resultats crd.ctics. Per
aixó, i per considerar sempre convenient
l'exposició de les nostres producoions, feli
citem la casa Myrurgia per l'empresa que
está organitzant, i de la qual infonmarem
mes extensament als nostres lectors.

Homenaige a Josep Dalmau
En el .Carlton Hotel de París s'ha cele

brat un sopar homenatge al senyor Josep
Dalmau, el conegut marxant de pintura de
les .Galeries Dalmau del Passeig de Gracia.

Entre els comensals hi havia nonas de
prestigi en el món de l'art: • Comtessa de
Noailles, Picasso, Rosenberg, Supervielle,
Ozenfant, Le Corbusier, Josep Maria Sert,
entre altres ; prova de les simpaties que Dal
mau conserva per fora.

Els qui ha.n seguit l'obra de Josep Dal
mau, trobaran just aquest homenatge. Avui
dia que l'art d'avantguarda vol fer tant de
soroll, cal recordar aquest home com un

deis principals propulsors d'un altre, ja pas
sat, art d'avantguarda, peró no, per aixó,
de menys intenció revolucionaria.

Rebi el senyor Dalmau la nostra adhesió
efusiva, per bé que sigui un xic tardana.

ARTUR CARI3ONELL

No tinc cap preferencia. Segurament és
conseqiiéncia d'acontentar-ane amb poca co
sa. No necessito fagedes ni riuets ; amb una

eruga i un bri d'herba en tinc prou. Doixo
per la kodak les Iluminositats del mar a
l'hora del crepuscle, i cm quedo amb la 1-at
ila de Phoritzó.

No tinc record d'haver passat per cap in
dret de Catalunya que no mlagi captivat
pel seus mil i un detalls d'excepcional inte
rés.

JULIA CASTEDO

La Costa Brava i especialment Cadaqués
(potser perqué hi he pintat els aneus millors
paisatges). Té el meravellós gris de Madrid,
i ,més bell pel mar.

Després prefereixo el paisatge deis voltants
de Barcelona ; de Castella, després de Ma
drid, Segovia.

Es dar que en totes aquestes preferéncies
ha d'influir el coneixement del país a, per
tant, ens agrada més el paisatge on vivim ;
per aixd pite contestar més concretament a

la pregunta dient: Cadaqués, i de Castella,
Segovia.

GUSTAU COCHET

Prefereixo els barris obrers, per la simple
harmonia deis seus carrers i vivendes,.per
la profunda veritat que se'n desprén, iunt
amb les fabriques, temple anodern, les xime
neies de les quals reemplaçan els antics i
anacrónics carnpanaris.

CARME CORTÉS

El lloc de Catalunya que jo prefereixo per
pintar és la provincia de Tarragona, cap a
muntanya ; perqué trobo el patsatge molt
construit, molt de debo.

Ern sap greu contestar així pesqué jo
cree que tots els paisatges són igual bons ;
el que cal és saber-los pintar. Ara., m'agra
da la provincia de Tarragona perqué la co
nec molt, .potser demá m'agradará la de
Lleida, qué sé jo.

PERE CREIXAMS

L'ocell segueix la Ilei de la migrado i
periódicament retoma al loe que l'ha vist
néixer. L'artista, infidel per necessitat o per
fantasia, fuig, viatja, s'installa lluny del
país ; a la vegada, el país no deixa d'ésser
en ell : és la substancia que anirá a infan
tar i desenrotllar a fora, i quan pot, no te
nint, com Pocell, d'obeir raons mecániques,
guanya un ritme invariable, reprén el vol
retornant ric d'experiencia quan toca el seu
sól, i aquest contacte Ji fa reviure de nou
tot un món ; revé, exiliat voluntari, estron
cant la font veritable de la inspirado.

Quin és el lloc que prefereixo de Cata
lunya? Tota ella prefereixo ; és el tmeu país;
quan hi vinc nfhi sento privilegiat i sn'hi
trobo més entusiasmat, i cada vegada és una
raó nova d'estimar-lo. Potser la costa em

consola i m'absorbeix a la vegada ; sóc nas
cut a ciutat, on resplendeixen totes les vi
talitats del Mediterrani; aqueix regust fin
g no pot destruir-lo ni modificarlo, és una
cosa mal definida dintre ?Poussin
no ha estat el pintor ,més francés del segle xvn tot i haver passat la major part de
la seva vida a Italia? ?Corot no ha fet els
paisataes més francesos a les vores del Tí
ber? Catalunya ha, sempre retingut els seus
fills que l'han expressada, la seva ánima
feréstega, la seva llum subtil tenen difícil
ment l'equivalent, i el pintor que sent en
el! Pesséncia d'aquest geni no pot trobar a
fora un contacte tan viu per calmar el tur
ment d'aquesta privado. Tota regla té una
excepció i potser que en el ,moment actual
no pot .trobar estabilització ; la nostra épo
ca, ofereix aquesta particularitat que els mo
dus no poden sortir, una ciutat capta en

aquest moanent les .forces artistiques del
mora sencer ri cada artista, carregat d'armes
que el seu país li ha forjat i ji ha ofert,
pren part torneig sensible. Potser que
aquesta lluita no demana a aquell que vol
entrarhi una idea de tradici6, 1 ell mateix
dona la paraula que en tota 'libertas perpetua.

Veieu, ja som lluny de la qüesti6 ; perd
no tant: aquestes ratIles diran les raons de
Panar i venir, i les raons del meu amor pel
meu país, que no para de viure en mi, per
tots el llocs que canee, els arbres, els bos
cos, les pedres, les cases, els camps, la mar,
tot. ?Per que escollir davant tantes rique
ses? No podem ábraçar-ho tot?

JAUME GUARDIA

Tot el paisatge de Catalunya m'agrada.
A tot arreu on he estat he vist coses que
per sí soles m'haurien fet decidir agafar
els pinzells de bona gana. Ara, de tots elsindrets, el que Inés prefereixo és el paisatge
de la costa, tant per les seves fines colora
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cions en la part muntanyosa com per la seva
vegetado i conreus, i sobretot el veure el
blau del nostre mar en mig de turons plan
tats .de garrofers, oliveres i atzavares que
fistonegen les margeres deis vinyars, la tro
bo una, cosa tan meravellosa, que dubto que
es trobi enlloc més del raen, que no sigui
en aquesta nostra beneula tersa.

P. GussiovA

No hi ha cap dubte que el millor paisatge
és el d'Olot, el que prefereixo.

J. G. JUNCEDA

No sé ben bé si tinc dret a contestar aques
ta pregunta. Pesqué ni sóc pintor, ni he
dibuixat paisatge, del natural, mes enllá de
mitja, dotzena de vegades. Els que poso en
els meus dibuixos — sempre supeditats a les
figures son una mena de síntesis que cm
fabrica la memoria, de mil moments que he
vist i sentit, perd no copiat.

Encara no he trobat paisatge que em

desagrades ; •tots, per una cosa o alba, els
trabo igualment bells. I si faig sortir Inés
sovint remembrances de la costa brava, és
perqué hi passo els estius i, naturalment,
els conec artes.

No comprenc que, en bona doctrina artís
tica, pugui haver preferénoies tots els pai
sat es són sants i boos... si s'está en gracia
de Déu.

RAFAEL LLIMONA

Qualsevol, amb tal que li porteu voluntat.
Si he pintat tant a Olot, és perqué des que
sóc al món cada any hl he anat, i amb 33
anys em penso que es poden conéixer tots
els secrets. Compteu si II duré voluntat!

Joagutm Mira

La nostra Catalunya és un tot tan divers
i tan endintre en mi, que pertot arreu m'hi
franquejo bé. M'agrada la dolçor de Barce
lona, els grocs de Tarragona, la riquesa de
Lleida i la ufania de Girona, i puc anar
triant, triant : .hi ha de tot en aquest bé de
Déu, i allí on puc fer pintura amb tranquillisas, figureu-vos..: com el peix a l'aigua.

JOSEP Momeou

El paisatge de Catalunya que prefereixo
és el de Barcelona.

M'agrada molt el mar, i de la costa cata
lana el Cap de Creus : Cadaqués i Port de
la Selva.

M'agrada el paisatge de Barcelona per la
seva varietat: el mar i la muntanya ; el pla
humit i la pineda ; el port i els suburbis d'oposats aspectes.

M'agrada el Cap de Creus per la seva
singular finor.

V. SOLÉ JORRA
El d'Olot i les Serres de Prades.
El d'Olot per la seva finor i. perqué és

variat de temes, i el de les Serres de Prades
per l'intens de color.

J. SONYER

El de Sitges, quan a Phivern la Iluna neta
i ajeguda del sol fa ressaltar les arestes d'a
quest paisatge dur, sec i dolç alhora.

A •Pestiu els Pireneus, molt aall, sentint
saltar les aigües i remoure les fulles.

Pero per pintar, solament pintar, cap lloc
com ben tancat al taller de sempre.

J. TORRES GARCIA

Si la pregunta fas de quin paisatge prefe
reixo per estiuejar, podria respondre, ja que
que no m'és indiferent un lloc que un altre
de Catalunya. Peró, per pintar, ja és una
altra cosa, perqué cree:

1. Que copiar qualsevulla realitat és una
monstruositat — Part és creació 'Hure.

2. Que no podent admetre en pintura
més que les dues dimensions, que sém les
úniques ventables del quadro, clec sois ad
metre una imatge irreal que no vulgui sser
més que una timatge— perd millor és que
no hl hagi itmatge

3. Que Part no deu guardar altra rela
ció amb la natura que posem pel cas, lafilosofia o la mecánica — l'ad és dins l'universal.

MIQUEL VILLA

El paisatge del litoral barceloní. Perqué
és el que he vist de petit. El prefereixoPhivern, quan el cel blau és menys blau, i
quan les línies ondulades del paisatge son
nues de verd.
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Despatx: Consell de Cera 308. Caves: Llaasa, II

OINOS
Selectes vIns del SINDICAT AGRÍCOLA DE VILARRODONA

MI:teles, %abres, Garnatzes 1 rota classe de vins generosos

Servei a domielli Teléfon 19414

D'ART

BUSQUETS
Decorador, mestre ebenísta í tapls
ser. Objectes d'art í de fantasía per

a obsequís. Sales d'Ex
posícíons de Belles Arts.

Passeíg de Gracia, 36. Teléfon

L BARCELONA

L'automobilista. — Sí, senyor guardia, ho he fet expressament. Ja feia tres mesosque volia atrapar un xofer de carnió que no estigués al volant.
(Candide.)

EL SORD
I. Complet. — II. Us die que és complet. — III. Figureu-vos

cm déieu que era complet.
que cm pensava que

(Ric et Rac.)

—I dones, el tren ja no s'atura aquí?
— No, el maquinista está renyit atril) el cap d'estació.

(Ric et Rae.)

UNA GRAN ADQUISICIÓ
La dona del guardafar ha comprat unaestora per a l'escala.

(Judge.)

1

•

L'artista. — ?Vol el retrat a l'oli, a la
mina de plom o al pastel'?

El nou tic. - Per6... ?no tindria alguna
cosa anés cara que tot aixó?...

(Passing Show.)
4¦1•010,

Feu fer els vostres gravats en la

UNIÓ DE FOTOGRAVADORS
CORTS, 481 : Teléfon 33421



E:SPORT FEMEN1

Cinquanta anys enrera, en la pista de
tennis de Wimbledon.

(Punch.)

o

AIGUA
DE ROCALLAURA

La deu més rica del ida

Si vosté paleix d'Albumbárla, Litiasis
drica (mal de pedra), Bronquitis paren
qulmatoses, Nefritis crónica, es curará

radicalment amb

AIGUA DE
S'expén

amb ampolles de litre i de mig litre
i en garrafons de vuit litres

Distribuidors generar

FORTUNY, S. A.

CARRER HOSPITAL, 32, SALMERóN, 133

e

Exposició Internacional
de Barcelona

Grans Festivals al

ESTAD!
AVUI DIJOUS, 30 de maig, a les quatre de la tarda

Gran festival de Hockey, Futbol i Atletisme

Wiener A S. C. contra Selecció Catalana
Partit de Campionat de Lliga

C. D. Europa contra Athlétic Club de Bilbao
PREUS OFICIALS

Entrada general i especial Exposició DUES PESSETES

Tribuna principal: Llotges superiors Ptes. 35

» »» » terreny >>>> 306 7
» » Seients inferiors
» » » superiors » 5 —

» lateral: » especias inferiors .

» 4 —

»
I

» » I .a classe i circulars inferiors. » 3'50

» » » davanteres i 1.a classe super. » 4 --

» » » 2.a classe i circulars . .

» 3 —

Nord i Sud, davanteres seients fixos » 3 —

Nord i Sud, seients fixos i circulars » 2'50

OPISERVACIONS

Totes aquelles persones posseldores d'abonament, carnet, passe o

invitació a l'Exposició, només hauran d'abonar l'entrada general o lo

ealitat que desitgin ocupar.
Es permetrá l'entrada a l'Exposició amb entrada especial a l'Es

tadi dues hores abans deis partits i durant la celebració d'aquests.
Els autombbils ocupats per persones que posseeixin entrada de l'Es

tadi, només pagaran dues pessetes.
Totes les nits, els Pavellons, jardins i avingudes de l'Exposició

estaran profusament illuminats.
Estaran oberts al públic el grup de construccions típiques del

POBLE ESPANYOL i la secció d'Art Antic del Palau Nacional.

Durant aquesta setmana tindrá lloc l'obertura deis Palaus d'Agri
cultura, Metallúrgia i Force' Motriu, Art Téxtil i Vestit i el Pavelló de

l'Estat Espanyol.

PREUS: Entrada general, 2 ptes. Abonament de 25 entrades,

45 ptes. Passes per a la temporada, 200 ptes.

Oberta fins a la una de la matinada

ORTOPEDIA MODERNA"

Fill de B. CARCASONA
Taller 1 dospalx: ESCUDELLERS BLANCS, 8. - Teléfon 10916

Braguers Reguladors
per a retenció absoluta de la trencadura.—Faixes de totes menes

Faixa-cotilla abdominal.—Models moderns

Cotilles Ortopédiques
per a guarir o corregir les desviacions de l'esquena

Més de cinquanta anys ae practica són la millor garantía
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Abonamenfr

RAMON BES & CIA
Maquinaria, Tipus, Filetatge
de bronze, Tintes y utillatge

per les Arts Gráfiques

Curar Agullors, 1, i Via laietana, 4

Teléfon 15524 - Apartat 896

Direcció telegráfica: DANIBES

BARCELONA

amitimmiumasquiummommen~imniummalunilionaliallummilitionialionammanizilla

Societat de Carburs Metülics 1
Correos: npartat 190

• Teleg.: "CARBUROS"
Mallorca,

234e
BARCELONA

Telétoo 73013 mi
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CARBUR DEI CALO, Fábriques a Berga (Barcelona) i Cor
cubion (Corunya) OX1GEN 99 °A, DE PURESA, Fábriques
a !Barcelona i Valéncia ACETILEN DISOLT, Fábriques
a Barcelona, Madrid i Valéncia :: FERRO MANGANESI i
FERRO-S1LICI SOCARRIMAT i SECAT de (lis i pesses
seda, cotó i altres teixits CALEPACCIO INDUSTRIAL de
laboratoris i doméstica :: GENERADORS, BUFADORS,

MANuMETRES materials d'aportació per la
SOLDADURA AUTuGENA

Pressupostos, estudis, consultes i assaigs,r gratis

Demaneu
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El millor

Laxant=Purgant

Subscriviu-vos a MIRADOR
SETMANARI CATA LA

Pela*, 62. - BARCELONA

BUTLIETi DE SUBSCRIPCIÓ

En

que viu a

carrer n.° se subscriu a MIRADOR.

pel Preu.fixat de 2'50 ptes. trimestre.

de de 19

Signatura

A l'ESTADI pel
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Les més grans manifestacions esportives.
El camí més rápid, económic i curt de l'Estadi, és pel Funicular de

Montjuich, que funciona continuament.

LES MATEIXES TARIFES DEL FUNICULAR

Pujada: 35 céntima - Baixada: 25 céntima - Pujada i baixada: DOS RALS

Tocant a l'estació del Funicular s'hi han instal•lat despatxos d'entrades

A restació del Funicular (Parallel, xamfrá carrer Nou de la Rambla) hi deixen els tramvies de Circum

val.lació, el de Sans- Port i el de Can Tunis, com tarnbé la Unja d'autómnibus Drassanes-Sant Andreu.
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